See the notice on TED website

476414-2026 - Gara

Germania — Servizi sanitari — Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
OJ S 131/2026 10/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Stuttgart
E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
Descrizione: Betrieb einer Krankenstation in der Notunterkunft (NUK), betrieben als
Erstaufnahmeeinrichtung fur Fltchtlinge, in Sindelfingen
Identificativo della procedura: fd656184-3cbc-4ec1-b79b-16b2c7433ffb
Avviso o bando precedente: 112623-2026
Identificativo interno: 15.2-0230.7-4/31
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 85100000 Servizi sanitari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 85140000 Vari servizi sanitari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Mahdentalstr. 116
Localita: Sindelfingen
Codice postale: 71065
Suddivisione del paese (NUTS): Boblingen (DE112)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 0,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYLY45Z#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der VO(EU)
2022/576 Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des
Bewerbers in Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Uber das
Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im
Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der
Buchstaben a und/oder b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschriftgenannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:

Frode:

Corruzione:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza:

Amministrazione controllata:

Cessazione di attivita:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ausschreibung Krankenstation NUK Sindelfingen
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Descrizione: Betrieb der Krankenstation, die der medizinischen Versorgung der in der
Einrichtung untergebrachten Asylsuchenden nach MalRgabe des
Asylbewerberleistungsgesetzes (§§ 4, 6 AsylbLG) dient. Die NUK Sindelfingen bietet
Unterbringungsmaoglichkeiten fir 600 Personen in der Regelbelegung und 900 Personen in
der Notbelegung.

Identificativo interno: 15.2-0230.7-4/31

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 85100000 Servizi sanitari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 85140000 Vari servizi sanitari

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Mahdentalstr. 116
Localita: Sindelfingen
Codice postale: 71065
Suddivisione del paese (NUTS): Boblingen (DE112)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Option flr zweimal 12 Monate Verlangerung

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni su avvisi precedenti:
Identificativo dell'avviso precedente: 112623-2026

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Die
verlangten Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben -ausschlief3lich unter
Verwendung der den Vergabeunterlagen als Anlagenbeigefugten Formblatter zu erbringen.
Die Nachweise und Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Bewerber/Bieter/Die Bietergemeinschaft kann sich der
Fahigkeiten anderer Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2
Konstellationen zu unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die fur die Erfullung der
Anforderungen zur Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die
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Leistungen ausfuhren, ohne dass sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf den oder
die Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen, missen die Bieter bereits im Angebot
die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer(n) Ubernommenen Teilleistungen
zweifelsfrei angeben (Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 11 - Erklarung
Eignungsleihe). In der ersten Konstellation miussen die Bieter zudem bereits mit dem Angebot
das Formblatt "Anlage 11a - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" einreichen. Der
Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor Zuschlagserteilung
unter Fristsetzung von samtlichen Nachunternehmern dartber hinaus die Erklarungen
anfordern (siehe Teil 2 der Anlage 11a). Werden diese Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen. Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern
/Bieter/Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Kopie der Eintragung ins Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls
vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des
Bewerbers/Bieters/jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft. Der Auszug aus dem
Handelsregister/vergleichbare Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur den
Eingang der Angebote nicht alter als sechs Monate sein; 2) Eigenerklarung des Bewerbers
/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB vorliegen,
Eigenerklarung des Bewerbers/ Bieters/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmallnahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 4) Erklarung, dass Verstole i. S. des § 5 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit nicht begangen wurden bzw. Eintragungen im
Gewerbezentralregister wegen illegaler Beschaftigung nicht bestehen. 5) Eigenerklarung des
Bewerbers/Bieters/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint; 6) ggf.
Anlage 10 - Erklarung Nachunternehmer; 7) ggf. Anlage 9 - Erklarung Bietergemeinschaft; 8)
ggf. Anlage 11 - Erklarung Eignungsleihe; 9) ggf. Anlage11a - Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister nach § 150a GewO i. V. m.
§ 19 MiLoG beim Bundesamt fir Justiz anfordern.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Angabe von mindestens drei Referenzprojekten innerhalb
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des laufenden Geschaftsjahres. Die
angegebenen Referenzen des Bieters mussen nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit
der ausgeschriebenen Dienstleistung vergleichbar sein. Die Referenzprojekte missen
wahrend der Vertragslaufzeit fur eine Dauer von 9 Monaten durchschnittlich mindestens 100
Personen untergebracht waren. Mindestens ein Referenzprojekt muss die angebotene
Leistung in einer Asylsuchenden- bzw. Flichtlings-Aufnahmeeinrichtung umfassen. Zu den
Referenzprojekten sind folgende Mindestangaben erforderlich: o Name des Auftraggebers
(inkl. Ansprechpartner und Tel.-Nr., E-Mail) o Bezeichnung und Anschrift der
Aufnahmeeinrichtung/Referenzprojekte o Beschreibung der erbrachten Leistungen o Zeitraum
der Auftragsausfuhrung bzw. Beginn und (voraussichtliches) Ende der Vertragslaufzeit o
Nennung des Monatsdurchschnitts an untergebrachten Personen in den betriebenen
Einrichtungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit oder in 9 Monaten innerhalb der
Vertragslaufzeit.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Bestand/ Abschluss einer
marktiblichen Betriebshaftpflichtversicherung. Die Betriebshaftpflichtversicherung muss auch
durch grobe Fahrlassigkeit entstandene Schaden einschlielfen und mindestens Uber folgende
Deckungssummen je Schadensfall abgeschlossen sein: - Personenschaden bis 5.000.000
EUR, - Sach- und Vermoégensschaden bis 2.500.000 EUR, - Tatigkeits- und
Bearbeitungsschaden bis 1.000.000 EUR, - Obhutsschaden bis 1.000.000 EUR, -
Schlisselschaden bis 250.000 EUR, - Feuerhaftpflichtschaden bis 5.000.000 EUR, -
Allmahlichkeitsschaden bis 1.000.000 EUR, - Umweltschaden bis 1.000.000 EUR.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis
Descrizione: Der Bewertungspreis eines Angebots wird aus den im Preisblatt angegebenen
Preisen errechnet. Er setzt sich zusammen auf einer monatlichen Pauschalvergutung fur
verschiedene Belegungsstufen und der Stundenvergltung flur Fachpersonal.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungskonzept
Descrizione: Es werden Ausfihrungen zu einem Konzept erwartet, dessen Umfang vier Seiten
(DIN A4, mind. SchriftgrofRe 10) nicht Gberschreiten darf. Bei Schaubildern muss die
SchriftgroRe ebenfalls mindestens 10 betragen. Der Bieter hat Stellung zur beabsichtigten
medizinischen Betreuung zu nehmen, insbesondere - wie die Organisationsstruktur des
Unternehmens von der Geschaftsfihrung bis zu den fir die Leistungserbringung eingesetzten
Beschaftigten vor Ort aussieht sowie wer die Ansprechpersonen fur den Auftraggeber sind.
Die Darstellung kann als Organigramm erfolgen. (max. 10 Punkte) - wie der Betrieb im Alltag
organisatorisch sichergestellt wird. Hierbei ist insbesondere darauf einzugehen, wer fur die
Ausgestaltung der Dienstplane und die Anleitung des Personals vor Ort zustandig ist
(namentliche Nennung ist nicht erforderlich) sowie wie bei kurzfristigen Personalengpassen
oder erhdhtem Patientenaufkommen die Betriebsbereitschaft aufrechterhalten wird. (max. 10
Punkte) - wie die medizinische Versorgung der erwachsenen Patienten, unter anderem im
Hinblick auf die eingeschrankte Leistungsgewahrung geman §§ 4, 6
Asylbewerberleistungsgesetz und der Sicherstellung tUber deren Einhaltung, ausgefihrt wird.
Dabei ist insbesondere auch auf die Patientenaufnahme, die medizinische Einschatzung, die
Dokumentation der Behandlungen sowie die Organisation von Uberweisungen und die
Zusammenarbeit mit externen Arztpraxen und Krankenhausern einzugehen. (max. 15 Punkte)
- wie mit Personen mit besonderen Schutzbedarfen sowie mit sich aggressiv verhaltenden
Patienten umgegangen wird. Es ist insbesondere darzustellen, welche organisatorischen
MaRnahmen, Verfahrensweisen und Qualifikationen des eingesetzten Personals zur
Gewabhrleistung einer angemessenen und sicheren Versorgung vorgesehen sind. (max. 10
Punkte) - wie die Qualitat der medizinischen Leistungserbringung kontinuierlich sichergestellt
und weiterentwickelt wird. Hierbei ist insbesondere auf Mallnahmen der Qualitatssicherung,
den Umgang mit Beschwerden, die Einarbeitung und Fortbildung des Personals sowie die
Zusammenarbeit und Kommunikation mit dem Auftraggeber und den weiteren in der
Erstaufnahmeeinrichtung tatigen Akteuren einzugehen. (max. 5 Punkte)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY45Z/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYLY45Z

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYLY45Z
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende und unvollstandige
Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen nachzufordern. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht. Werden nachgeforderte Unterlagen und Erklarungen nicht
vollstandig zu dem von der Vergabestelle bestimmten Zeitpunkt vorgelegt, wird das Angebot
ausgeschlossen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Regierungsprasidium Stuttgart
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Stuttgart
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Regierungsprasidium Stuttgart

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Stuttgart
Numero di registrazione: 08-A8309-55
Indirizzo postale: Ruppmannstralie 21
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70565
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Referente: Referat 15.2
E-mail: poststelle15.2@rps.bwl.de
Telefono: 004971190411580
Indirizzo internet: https://www.rp.baden-wuerttemberg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Stuttgart
Numero di registrazione: 08-A8309-55
Indirizzo postale: Ruppmannstralie 21
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70565
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Referente: Referat 15.2
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: DE811469974
Indirizzo postale: Kapellenstralde 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +497219268730
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d43c9240-e52a-48c8-98a0-2c529bfa8b11 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 09/07/2026 10:30:18 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 476414-2026

Numero dell'edizione della GU S: 131/2026

Data di pubblicazione: 10/07/2026
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